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TEHNILISED ANDMED
Pinge: 220-240 V ~ 50-60 Hz
Voimsus: 1000 W

LUGEGE TAHELEPANELIKULT JA
HOIDKE ALLES.

Selles kasutusjuhendis on toodud kogu
teave, mida vajate oma uue seadme
kasutamiseks.

See tahistus naitab, et toodet ei tohi Euroopa Liidus kasutuselt kérvaldada
koos tavaprlgiga. Materjaliressursside jatkusuutliku korduvkasutuse
edendamiseks kdrvaldage seade kasutuselt vastavalt nduetele. Nii valditakse
vbimaliku kahju tekitamist keskkonnale ja inimtervisele. Viige
kasutuskélbmatuks muutunud seade vastavasse kogumispunkti voi votke
Uhendust kauplusega, millest seadme ostsite.

Nemad votavad seadme vastu keskkonnasaastlikuks imbertootlemiseks.




OLULISED OHUTUSJUHISED

LUGEGE SEE TEAVE ENNE KASUTAMIST TAHELEPANELIKULT LABI
* KASUTAMISEKS AINULT KODUMAJAPIDAMISES

AHOIATUS!

Vigastuse, tulekahju, elektril66gi ja varalise kahju valtimiseks tuleb alati
jargida peamisi ohutusnoudeid, kaasa arvatud alljargnevaid hoiatusi ja
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juhiseid.

Kuuma 6li véi muud kuuma vedelikku sisaldavat seadet liigutades tuleb olla

véaga ettevaatlik.

Kasutage seadet ainult ettendhtud eesmargil.

Enne seadme ja selle tarvikute kasutamist
lugege labi kdik juhised.

Jargige tahelepanelikult kdiki hoiatusi ja
juhiseid. Seadmes on elektrithendused,
likuvad osad ja kuumutuselemendid, mis
voivad osutuda kasutajatele ohtlikuks.

Pakkige seade hoolikalt lahti ja votke selle
téovalmis seadmiseks aega.

Veenduge, et teil on olemas koik osad
seadme nduetekohaseks ja ohutuks
kasutamiseks.

Loiketerad on teravad. Kasitsege neid
ettevaatlikult.

Lilitage seade valja ja tbmmake selle pistik
pesast vélja, kui te seadet ei kasuta ning enne
seadme osade paigaldamist voi aravotmist ja
enne seadme puhastamist. Vooluvérgust lahti
Ghendamiseks votke kinni toitejuhtme pistikust
ja tdmmake see pesast valja. ARGE hoidke
valjatdbmbamisel kinni juhtmest.

Enne seadme kasutamist peske kdik
toiduga kokkupuutuvad osad. Jargige
kasutusjuhendis toodud pesujuhiseid.

Elektriloogi valtimiseks ARGE asetage seadet
vette ega laske toitejuhtmel puutuda kokku
mis

tahes vedelikuga.

ARGE kasutage seadet valitingimustes.
Seade on mdeldud kasutamiseks ainult
kodumajapidamises ja siseruumides.

ARGE kasutage seadet, kui seadme
toitejuhe voi pistik on saanud kahjustada,

kui seadme t66s esineb haireid voi kui
seade on kukkunud maha

voi saanud muul viisil kahjustada. Seadme sees
ei ole osi, mida kasutaja remontida saaks. Kui
seade on saanud kahjustada, pddrduge
teenindustddde tegemiseks SharkNinja poole.

Seadme pistikul on olulised tahised. Toitejuhe
ei ole vahetatav. Kui seade on saanud
kahjustada, p66rduge teenindustddde
tegemiseks SharkNinja poole.
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Seadet ei tohi kasutada pikendusjuhtmetega.

ARGE lubage lastel seadet kasutada ega
sellega mangida. Kui seadet kasutavad lapsed
vOi kui seda kasutatakse laste 1aheduses, on
vajalik pidev jarelevalve.

Isikud (kaasa arvatud lapsed), kes oma
fuusiliste, sensoorsete voi vaimsete véimete voi
kogenematuse voi teadmatuse tottu ei ole
voimelised seadet ohutult kasutama, ei tohiks
seda teha ilma jarelevalveta vdi nende ohutuse
eest vastutava isiku juhendamiseta.

Lapsed tohivad seadet puhastada ja
hooldusto6id teha ainult jarelevalve all.

Hoidke seade ja selle toitejuhe lastele
kattesaamatult.

Enne igat kasutuskorda kontrollige I6iketerade
osi kahjustuste suhtes. Kui I6iketera on niri voi
saanud kahjustada, pdorduge selle
véljavahetamiseks SharkNinja poole.

ARGE proovige I5iketeri teritada.

ARGE laske juhtmel rippuda iile laua véi leti
serva ega puutuda vastu kuumi pindu.

ARGE laske seadmel vdi toitejuhtmel puutuda
vastu kuumi pindu, sealhulgas pliidid ja
kutteseadmed.

ARGE asetage seadet kuumale gaasi-
ega elektripliidile voi nende lahedusse
ega kuuma ahju.

Asetage seade ALATI tasasele
kuumakindlale pinnale.

Seadme taitmisel ja kasutamisel hoidke
kéed, juuksed ja rdivad eemal anumast.




HOIDKE NEED JUHISED ALLES
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Kasutage AINULT seadmega
kaasasolevaid voi SharkNinja soovitatud
lisaseadmeid ja tarvikuid. Kui kasutate
tarvikuid, mille on tootnud ettevéte, mille
tooteid SharkNinja ei soovita ning edasi ei
mu, voib tagajarjeks olla tulekahju,
elektrilook voi kehavigastus.

Seadet tohib kasutada ainult
kaasasoleva alusega.

Valtige seadme kasutamise ja kasitsemise

ajal kokkupuudet seadme liikuvate osadega.

ARGE kasutage seadet tiihja anumaga.

ARGE (iletage lubatud
maksimumtahiseid.

ARGE pange seadmega kaasasolevaid
anumaid ega tarvikuid mikrolaineahju.

Enne seadme kasutamist veenduge, et
koik s6dgiriistad on anumatest valja
vOetud. Vastasel juhul vdib anum
puruneda ning vdib pdhjustada
isikuvigastusi ja varalist kahju.

Raskete isikuvigastuste ja kannmikseri
kahjustamise valtimiseks hoidke kaed ja
soogiriistad kannmikseri kasutamise ajal
kannust eemal. Kaabitsat voib kasutada,
kuid AINULT siis, kui kannmikser ei to6ta.

ARGE kagutage seadet iima kaante ega
kateteta. ARGE puldke
lukustusmehhanismi imber seadistada.
Enne seadme kasutamist veenduge, et
anum ja kaas on korralikult paigaldatud.

ARGE jatke anumaid ja tarvikuid
aarmuslike temperatuurimuutuste katte.
Need voivad saada kahjustada.

ARGE jatke té6tavat seadet
jarelevalveta!

Kannmikseri kasutamisel peab sellel
kaas ALATI peal olema.

kasutada.
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EESTI

Olge kuuma vedeliku valamisel
ettevaatlik, sest see voib akilise aurujou

mdjul seadmest valja pritsida..

Laske seadmel enne osade
paigaldamist voi aravotmist ja enne
puhastamist jahtuda.

ARGE vétke parast kuumade toiduainete
purustamist ja segamist voi nende
valmistamist kinni kannu kilgedest. Kannu
pealispind on kasutamise ajal ja parast
seda kuum. Seadme pinnad on
kasutamise ajal ja parast seda kuumad.
Pdletuste voi isikuvigastuste valtimiseks
kasutage ALATI pajalappe voi -kindaid voi
puudutage ainult kdepidemeid ja nuppe.
Kui toiduained kleepuvad kannu seintele,
lUlitage seade sisse-valja lulitamise
nupust valja, eemaldage seadme kaas ja
kaapige kannu seinad kummist
kaabitsaga puhtaks. ARGE pange kasi
kannu, sest voite end Ibiketeraga
vigastada.

ARGE eemaldage anumat ja selle kaant
mootoriga osalt ajal, kui I6iketerade osa
veel pdorleb. Laske seadmel taielikult
seisma jaada. Alles siis voite kaane ja
kannu eemaldada.

Seadme Ulekuumenemise korral
aktiveerub termokaitseldliti, mis
katkestab ajutiselt mootori t06.
Lahtestamiseks tdommake seadme
pistik seinapistikupesast valja ja laske
seadmel enne uuesti kasutamist 15
minutit jahtuda.

Seadme maksimaalne vdimsus tugineb
konfiguratsioonil I6iketerade osade suure
kiirusega ja kannmikseri klaasist kannuga.
Muud konfiguratsioonid vdivad olla
vaiksema energiakuluga.

Enne puhastamist lllitage seade valja
ja Uhendage mootoriga osa
vooluvdrgust lahti.

Lugege ja vaadake juhiseid, et mdista seadme t66pdhimdtet ja osata seadet digesti

Tahistab ohtlikku olukorda, mis vdib selle simboliga tahistatud hoiatuse ignoreerimisel
pdhjustada isikuvigastuse, surma voi olulise varalise kahju.

Valtige kokkupuudet kuuma pinnaga. Kaitske kasi, et valtida pdletushaavu.

BICd QIE

Seade on mdeldud kasutamiseks ainult siseruumides ja kodumajapidamises.

ninjakitchen.eu



SEADME OSAD

A Kannu kaas eemaldatava keskel asuva korgiga
B 1,7 liitrine klaaskann sisseehitatud kuumutuselemendiga

C Mootoriga osa
(toitejuhe ei ole pildil naha)

D Vajutaja
E Puhastushari




FUNKTSIOONID

FAJZEN DRIMK
—

MLI@HAKE
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(l) Toitesimboliga saate seadet lilitada sisse voi valja.

AUTO-1Q® PROGRAMMID:
Intelligentsed eelseadistatud programmid, milles
on Uhendatud unikaalsed pulseerivate

ligutustega to6tlemise, purustamise ja segamise,

pausi ja kuumutuse mustrid, millega saavutate
parimad tulemused.

SMOOTHIE

Valmistage oma lemmikutest varsketest voi
sugavkulmutatud toiduainetest, vedelikust ja
pulbrist ménus smuuti.

DESSERT
Valmistage oma lemmikutest

stugavkulmutatud marjadest ja piimatootest
sorbett voi kililmutatud maius.

FROZEN DRINK

Purustage jaa ja sligavkilmutatud marjad
profikvaliteediga kiilmaks joogiks.
MILKSHAKE

Purustage ja segage piim ja lemmikud
maitsed vahutavaks piimakokteiliks.
SMOOTH SOUP

Keetke oma lemmikuid pureesuppe ning
purustage ja segage nende jaoks toiduaineid.
CHUNKY SOUP

Valmistage suuremate tukkidega koduseid
suppe.

JAM

Valmistage ise kodus moosi.

SAUCE

Valmistage magusaid voi hapusid kastmeid ja
fondlusid.

CHOP

Hakkige kiiresti toiduaineid suppidesse ja
kastmetesse.

SAUTE
Avage rohkem maitseid, kiipsetades suppide ja
kastmete jaoks sibulaid, kiiuslauku, virtse jms.

KASISEADISTUSED:

BLEND

Valige BLEND ja seejarel valige
kiiruseseadistus. Kiiruseseadistused LOW,
MED ja HIGH to6tavad 60 sekundit véi kuni
nende t60 katkestatakse kasitsi.

COOK

Valige COOK ja seejarel valige
temperatuuriseadistus LOW, MED voi
HIGH. Seadistus t66tab 60 minutit voi
kuni selle t66 katkestatakse kasitsi.

MUUD FUNKTSIOONID:

(.I.) SISSE-VALJA LULITAMISE NUPP
Seadme sisse voi valja lllitamiseks.

CLEAN

Uhendatakse kuumus ja kiired pulseerivad
ligutused, et eemaldada kinnikleepunud
toiduained.

HEAT ON
Kuumust kasutava programmi véi funktsiooni
valimisel stttib margutuli.

KEEP WARM
Parast toiduvalmistamist sittib margutuli ja
toitu hoitakse soojas kuni 60 minultit.

ninjakitchen.eu
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ENNE ESIMEST KASUTUSKORDA

OLULINE TEAVE! Enne jatkamist
vaadake labi kdik selle kasutusjuhendi
alguses asuvad hoiatused.

1 Votke seade pakendist vélja ja eemaldage
etiketid. Asetage kdik seadme osad eraldi.

2 Peske kannu, kaant ja tarvikuid sooja,
seebivahuse veega. Kasutage kaepidemega
ndudepesuharja, et véltida vahetut
kokkupuudet I6iketeradega. ARGE asetage
kannu pesemise ajal Uleni vette.

3 Loputage kdik osad hoolikalt ja laske neil hu kées kuivada

MARKUS. Jérgige véga hoolikalt Ik 12
toodud puhastusjuhiseid. MARKUS. ARGE
asetage kannu pesemise ajal Uleni vette.




BLENDERIKANNU KASUTAMINE

KANNU TOSTMINE JA SELLEST
VALJAVALAMINE

Vétke Uhe kdepidemega kindlalt kannu
kaepidemest kinni ja valage kannu sisu
ettevaatlikult valja.

MARKUS. Kui kann on ihe kée jaoks liiga
raske, pange teise katte pajakinnas ja
toetage kannu selle kdega.

ARGE vétke parast kuumade toiduainete
purustamist ja segamist v6i nende
valmistamist kinni kannu kilgedest. Kannu
pealispind on kasutamise ajal ja parast seda
kuum.

Seadme pinnad on kasutamise ajal ja parast
seda kuumad. Pdletuste voi isikuvigastuste
valtimiseks kasutage ALATI pajalappe voi -
kindaid voi puudutage ainult kdepidemeid ja
nuppe.

ARGE vétke parast kuumade toiduainete
purustamist ja segamist vdi nende valmistamist
kinni kannu alt. Kannu pealispind on kasutamise
ajal ja parast seda kuum. Seadme pinnad on
kasutamise ajal ja parast seda kuumad.

Pdletuste voi isikuvigastuste valtimiseks kasutage
ALATI pajalappe vdi -kindaid voi puudutage ainult
kaepidemeid ja nuppe.

ninjakitchen.eu
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SUPIMASINA & KANNMIKSERI KASUTAMISE ALUSTAMINE

OLULINE TEAVE! Enne jatkamist lugege
koiki hoiatusi.

TOOVALMIS SEADMINE

1 Uhendage mootoriga osa pistik seinapistiku-
pessa ning asetage mootoriga osa puhtale,
kuivale, Uhetasasele pinnale (t66pind voi
laud).

2 Langetage kann mootoriga osale,
pannes kdepideme kohakuti seadme
pdhjal esikiljel paremas nurgas asuva
noolega.

3 Pange toiduained kannu, veendudes, et te ei
lleta kannu kilgedel toodud maksimaalse
taitmise juhiseid. Reziimides COOK ARGE
Uletage etiketiga HOT tahistatud taset reziimis
BLEND ning ARGE (letage etiketiga COLD
tahistatud taset.

Kilm joon
@7y

Supi joon
(14L)

4 Kannule kaane peale panemiseks pange
kaane sakk kdepidemest paremale. Suruge
kaant alla, kuni see on kindlalt oma kohal.
Keerake sakki paripaeva, nii et kaane sakil
asuv nool on kohakuti kannu kaepidemel
asuva noolega.

5 Suruge keskmine kork kaane sisse ja keerake
paripdeva, kuni see lukustub kldpsuga oma
kohale.

6 Kaane eemaldamiseks kannult keerake kaant
vastupéeva lukust lahti ja tdstke Ules.

MARKUS. Parast kuumutusega programme
vOib kaane alt eemaldamisel tulla kuuma
auru. Hoidke kaed valimistel sakkidel ja

tostke kaant otse Ules.




AUTO-IQ° PROGRAMMID
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CHOP |

Alustamiseks vajutage sisse-valja lilitamise
nuppu.

Vajutage soovitud programmi

sektsioonides BLEND, COOK voi
PRE-COOK.

Kui valitud programm kasutab
kuumust, suttib kuumuse margutuli.

NIPP: Jaatiste, dipikastmete jms
paksemate toitude tegemisel liikake
toiduaineid I6iketerade poole vajutajaga.
Kasutage vajutajat vaid juhul, kui kannul
on kaas kuljes. Eemaldage keskmine kork
ja asendage see vajutajaga.

EESTI

KASISEADISTUSED

.
N\ ) (R s e

MANUAL BLEND

Manual Blend kiirused tagavad teile Glima

kontrolli.

1 Alustamiseks vajutage sisse-valja lilitamise
nuppu.

2 Kiirusevalikute lahti lukustamiseks valige
BLEND.

3 Toiduainete purustamise ja segamise

alustamiseks tehke valik LOW, MED,
HIGH vo6i PULSE.

MARKUS. Seadistus Pulse té6tab vaid
nupu PULSE vajutamisel.

MARKUS. Seade teeb kolm piiksu, mis
annab teile teada, et programm hakkab
toiduaineid segama. Veenduge, et
keskmine kork on seadme kasutamise ajal
kindlalt oma kohal.

MANUAL COOK
Manual Cook seadistused annavad kontrolli teile

1 Alustamiseks vajutage sisse-valja lilitamise
nuppu.

2 Temperatuurivalikute lahti lukustamiseks
valige COOK.

3 Valmistamise alustamiseks tehke valik LOW,
MED voi HIGH.

4 Taimer loendab aega kuni 60 sekundini voi
kuni see katkestatakse kasitsi.

MARKUS. Toiduainete &rnalt segamiseks
vajutage reziimis Manual Cook nuppu PULSE.

MARKUS. Parimate tulemuste saamiseks
téddelge valmistamise ajal toiduaineid aeg-
ajalt kiiresti funktsiooniga PULSE, et kuumus
jaotuks uhtlaselt ja toit valmiks Uhtlaselt.

ninjakitchen.eu



PUHASTAMINE JA HOOLDUSTOOD

PUHASTAMINE

Enne puhastamist laske koigil seadme
osadel jahtuda. Votke kdik osad seadme
kiljest ara.

Kasipesu

Peske kannu, kaant ja vajutajat sooja,
seebivahuse veega. Kasutage seadmega
kaasasolevat puhastuspintslit, et valtida
vahetut kokkupuudet I6iketeradega.

HOIUSTAMINE

Hoiustage seadet pistiasendis, nii et kannul
on kaas kindlalt peal.

MARKUS. ARGE asetage seadme peale
esemeid. Hoidke ulejaanud tarvikuid
seadme korval voi kdogikapis, kus need ei
saa kahjustada ega ohusta kedagi.

MARKUS. ARGE asetage kannmikseri
kanni uleni vette. See kahjustab kannu
integreeritud kuumutuselementi.

Noudepesumasin
Kaant, keskmist korki ja vajutajat tohib
pesta ndudepesumasinas.

MARKUS. Kannmikseri kannu El TOHI
pesta ndudepesumasinas. See kahjustab
kannu integreeritud kuumutuselementi.

Mootoriga osa

Lulitage seade sisse-valja lulitamise nupust
vélja ja Uhendage mootoriga osa
vooluvorgust lahti. Plihkige mootoriga osa
puhta, niiske lapiga.

CLEAN

Kuumuse ja kiirete pulseerivate ligutuste
kombinatsiooniga eemaldatakse nakkumatult
kattelt toidujaéagid vaid méne minutiga.

1 Taitke kann 700 ml veega ning lisage 2
vaikest tilka ndudepesuvahendit.

2 Pange kannule kaas peale ja veenduge, et
see on korralikult kinni.

3 Vajutage CLEAN.

4 Programmi [dppedes visake vesi valja ja
loputage kannu hoolikalt.

NAPUNAITEID PARIMATE TULEMUSTE
SAAVUTAMISEKS:

1 Enne programmi CLEAN kasutamist
loputage kannu Kkiirelt.

2 Parast kasutamist kaivitage kohe
programm CLEAN.

MOOTORI LAHTESTAMINE

Seadmel on unikaalne ohutusststeem, mis ei
lase mootoril tddle hakata, kui see hakkab Ule
kuumenema. Sel juhul jargige alltoodud
toimingut.

1 Témmake seadme seinapistikupesast valja.

2 Laske seadmel umbes 15 minutit enne
kasutamist jahtuda.

OLULINE TEAVE! Veenduge, et
maksimumkogus ei ole Uletatud. See on
Ulekoormuse peamine pdhjus.

VARUOSADE TELLIMINE
Varuosi ja tarvikuid saate tellida ninjakitchen.eu




VEATEATED

EKRAANITEATED
“Lid!l
Kaas ei ole digesti peal. Enne programmi

kaivitamist veenduge, et kaas on kannul peal
ja oma kohale lukustatud.

“JAr!!

kann on Gigesti alusele paigaldatud. Enne
programmi valimist veenduge, et kann on
kindlalt alusel.

---" vilgub

Proovisite programmi liiga palju kordi jarjest
kaivitada. Ohutuse tagamiseks saab teatud
programme kaivitada vaid kaks korda jarjest.

MARKUS. ARGE proovige eemaldada
kannu ajal, kui kannmikser t66tab.
Enne kannu eemaldamist oodake, kuni
|6iketera on taielikult seiskunud.

VEATEATED

“E01” voi “E02”

Eemaldage kann ja pange see oma kohale
tagasi. Kui see ei lahenda probleemi, poérduge
klienditeenindusse.

Parema abi saamiseks registreerige oma seade
internetis registeryourninja.eu ja hoidke seade

helistamise ajal kaeparast.

ninjakitchen.eu

EESTI




JUHISED VEAOTSINGUKS

A HOIATUS! Elektriloogi ja seadme juhusliku to6lehakkamise véltimiseks
lillitage seade valja ja tommake pistik enne veaotsingu alustamist
seinapistikupesast vilja.

Seade ei liilitu sisse.

e Veenduge, et seade on uhendatud vooluvorku.

e Vooluvorku thendamisel sittib ekraan ja sellele kuvatakse programmid, mida saate

kasutada. Programmi valimiseks peavad kann ja kaas olema Ghendatud.

Kaas on kannu peale kinni jaanud.

e Kaane eemaldamiseks podrake kaepidet vastupaeva ja tostke kaas Ules.

Kannu ei saa alusele paigaldada.

e Veenduge enne kannu asetamist otse alusel, et Ninja® logo on suunaga Ules. Kui kannu
ei saa ikka paigaldada, podrake metallist liitmik kannu alla, et selle saaks paremini
alusega kohakuti panna.

Auto-iQ® programmidel ei saa muuta valmistusaega ega temperatuuri.

e Koik programmid on valja té6tanud spetsialistid, et oleks tagatud ideaalsete tulemuste
saamiseks vajalik kuumuse, segamise ja purustamise mustrite taielik tasakaal. Seega ei
ole teil endal vaja seadistada valmistusaega ega temperatuuri.

e Kui soovite valida konkreetset temperatuuri, kasutage Auto-1Q programmi asemel
seadistust Manual COOK.

Programm léks pausi peale.

e Kui eemaldate seadme t66tamise ajal voi kasireziimis kaane, siis funktsiooni t66 katkestatakse.
Jatkamiseks pange kaas tagasi peale ja vajutage uuesti programmi nuppu.

Miks loendab seade monikord aega uihtpidi ja teinekord teistpidi?

e Auto-iQ programmid I&petavad to6tamise ise. Seega loendatakse aega maha kuni
programmi I6puni. Kasireziimide Manual kasutamisel loendatakse aega nullist kuni
automaatse valjalllitumisajani voi hetke seadistuse nupu uuesti vajutamiseni.

Parast programmi CLEAN kasutamist on kannus ikka veel toidujaike.

e Kaivitage programm CLEAN veel kord.
Kannu voib pesta ka kasitsi komplekti kuuluva puhastuspintsliga, mis on mdeldud just
raskesti ligipaasetavate kohtade puhastamiseks.

Juhtpaneel laheb tagasi avaekraaniks.

e Juhtpaneel on disainitud nii, et kui seda 3 minuti jooksul ei kasutata, Iaheb see tagasi
seisureziimi. Kui funktsiooni valimiseks on kulunud Ule 3 minuti v3i kui programm on
I6ppenud, l&heb seade seisureziimi.

Miks seade Auto-iQ programmide ajal piiksub?

e  Koigil Auto-iQ programmidel on segamise teavitus, mis annab teada, et seade segab
toiduaineid. Enne igat segamist teeb seade kolm piiksu, millele jargneb 2 sekundit pausi.




TOOTE REGISTREERIMINE

PIIRATUD GARANTII (2) AASTAT

Saksamaal ostetud toote osas kehtivad tarbijale seadusega ette nahtud digused. Saate esitada
ndude seadme mudjale. Shark® tagab oma toodete kvaliteedi ja annab taiendava tootjagarantii kuni
2 aastat. See garantii kehtib vaid uuele, kasutamata tootele. Need tingimused kehtivad vaid meie
tootjagarantiile ega mojuta teie seadusega ettenahtud digusi. 2-aastane garantii kehtib kdigis ELi
riikides ja Uhendkuningriigis, ka juhul, kui viimane garantiiajal enam ELi liige ei ole.

Allpool on toodud garantii eeltingimused ja ulatus, mille valjastab SharkNinja Germany GmbH, Kurt—
Blaum—Platz 8, 63450 Hanau (Saksamaa) (“meie”, “me”). Need ei mdjuta teie seadusega ettenahtud
digusi ega muuja kohustusi ja teie lepingut mitjaga. Sama kehtib juhul, kui olete toote ostnud otse
Ninjalt.

Ninja® garantiid

Koogimasin on markimisvaarne investeering. See peaks téotama voimalikult kaua. Garantii naitab, et
usaldame oma toodet ja tootmiskvaliteeti.

Meie klienditelefon on avatud E-R kell 9.00 kuni 18.00. Kdne on tasuta ja teiega suhtleb Ninja
esindaja. Veebist saate abi aadressil www.ninjakitchen.eu.

Kuidas registreerida oma garantii?

Toode tuleb registreerida 28 paeva jooksul alates ostukuupaevast. Aja saastmiseks vajate oma
seadme kohta jargmist teavet:

e mudeli number;

e seerianumber (kui see on olemas);

e ostu tdendav dokument (tSekk voi saateleht). Toote
registreerimiseks veebis kiilastage www.ninjakitchen.eu

OLULINE TEAVE!
e Seadmel on alates ostukuupaevast 2-aastane garantii.

o Hoidke ostutSekk voi -arve alles. Garantii korral peate esitama meile ostu tdendava
dokumendi, et saaksime kontrollida esitatud teabe 6igsust. Kui teil ei ole meile esitada ostu
tdendavat dokumenti, ei pruugi teie garantii kehtida.

Milliseid eeliseid annab garantii registreerimine?

Garantii registreerimisel saate meie uudiskirja, mis sisaldab nippe, nduandeid ja kampaaniaid. Samuti
saate uudiseid Ninja tehnoloogia ja uute toodete kohta. Garantii registreerimisel veebis anname kohe
teada, et oleme teie andmed katte saanud.

Tapsemat teavet meie privaatsuspoliitika kohta leiate www.ninjakitchen.eu

EESTI

Kui pikk on tootegarantii?

Usaldame oma disaini ning kvaliteedikontroll thendab, et anname oma uuele
seadmele taieliku 2-aastase garantii.

Mida garantii holmab?

Toote remont vdi valja vahetamine (Ninja aranagemisel), sealhulgas koik osad ja t66joukulu, juhul kui
tegemist on disaini-, materjali voi tdodefektiga (sh transpordi- ja kohaletoimetamise kulud). Meie
garantii tdiendab teie seadusega ette nahtud digusi.

Mida garantii ei h6lma?
e Tavaparane kulumine;

o Juhuslik kahjustus; térked, mis tulenevad seadme hooletust kasutamisest voi hooldamisest,
vaarkasutusest, tdhelepanuta jatmisest, seadme hooletust kaitamisest ja mis on tekkinud
kasutusjuhendi jargimata jatmise tulemusel;

¢ Olukordi, kus seadet on kasutatud mujal kui ettenahtud kasutusviis kodumajapidamises;
e Seadme osad ei ole paigaldatud vastavalt kasutusjuhendile.
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e Kasutatud on muid osi ja tarvikuid kui Ninja® originaalid;
¢ Vale paigaldus (valja arvatud juhul, kui selle on teinud Ninja®);

e Remontt6dd voi Umberseadistused, millel on teinud muud pooled kui Ninja vdi selle esindajad,
valja arvatud juhul, kui suudate téestada, et need ei ole seotud garantiijuhtumi p&hjustanud
defektiga.

Mis juhtub garantii Ioppedes?

Ninja toode on loodud kestma kaua. Samas mdistame, et ka parast garantiiaega voib olla vajadus
tooteid remontida. Sel juhul p66rduge meie tasuta klienditelefonil ja klisige garantii kohta.

Kuskohast ma saan osta Ninja originaalvaruosi ja -tarvikuid?

Ninja varuosad ja tarvikud on disaininud samad insenerid, kes tegid Ninja seadme. Laia valiku
varuosi ja tarvikuid oma Ninja seadmele leiate aadressilt www.ninjakitchen.eu

NB! Kui te ei kasuta Ninja originaalvaruosi, v8ib tootjagarantii muutuda kehtetuks. See ei mojuta
siiski teie seaduslikke digusi.
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EESTI

Joonised véivad kujutada tegelikust erinevat toodet.
Arendame oma tooteid pidevalt, mistdttu voidakse
juhendis toodud teavet muuta ilma etteteatamiseta.

AUTO-IQ, FOODI ja NINJA on SharkNinja
Operating LLC registreeritud kaubamargid.

TRUKITUD HIINAS

Hooldustéokoda: Renerki Kaubanduse OU, Tel. 640 6400, klienditeenindus @renerk.ee,
Avatud E-R 9:00-18:00

Maaletooja: Sandmani Grupi AS, Laki pdik 6, Tallinn 12918
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